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Foreword

To protect the environment and protect human health in order to implement the
Environmental Protection Law of the People's Republic of China and the Law of the
People's Republic of China on Water Pollution Prevention and Control Kang, standardize
water quality vocabulary, and develop this standard.

This standard is for the first part and the second part of the water quality vocabulary (GB
6816-86) and the third part of the water quality vocabulary ~ Revision of Part VII (GB
11915-89).

This standard was first published in 1986 and 1989 respectively. The original drafting unit
was China Environmental Monitoring Station. This is the first revision.

The revised standard is divided into seven parts.
1. Water quality vocabulary part one;

2. Water quality vocabulary part two;

3. Water quality vocabulary part lll;

4. Water quality vocabulary part IV;

5. Water quality vocabulary part five;

6. Part 6 of the water quality vocabulary;

7. Part 7 of the water quality vocabulary.
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The definition of the vocabulary in this section is a term specifically designed for water
quality features, including the terminology of the first part of the Water Quality Vocabulary
and Definition (including corresponding English terms), which may be the same as the
terminology currently published at home and abroad, but when applied to different fields,
they the definition may also be different.

This part of the vocabulary is equivalent to the international standard "Water Quality
Vocabulary Part 1" (ISO 6107.1-2004), English terms and ISO 6107.1-2004 is consistent.
Some entries may appear twice, but the interpretation is different and applies to the
interpretation of different situations.

From the date of implementation of this standard, the national environmental protection
standard "Water" approved and issued by the former National Environmental Protection
Agency on October 10, 1986 the first part and the second part of the vocabulary (GB
6816-86) and the original National Environmental Protection Agency approved and
released on December 25, 1989 the national environmental protection standard "Water
Quality Vocabulary Part lll - Part 7" (GB 11915-89) is abolished.

This standard was formulated by the Science and Technology Standards Department of the
Ministry of Environmental Protection.

This standard is mainly drafted by. China Environmental Monitoring Center, Liaoning
Provincial Environmental Monitoring Experimental Center.

This standard was approved by the Ministry of Environmental Protection on November 5,
2010.

This standard has been implemented since March 1, 2011.
This standard is explained by the Ministry of Environmental Protection.

Water quality vocabulary part one

1 Scope of application

This standard specifies the terms that are specifically provided for water quality
characteristics.

2 Noun terms

Storm water; storm water runoff Ground runoff discharged into waterways due to heavy
rain.

2.2 Storm sewage

The ground runoff formed by the rain or snow (ice) melting is mixed with the sewage.
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